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A fiún UadiáwctU
Csak m eleg utazón yi szívben 

születhetett m eg az a nemes gon
dolat, amelyet a körünkben idő
zött Fanny Luukonnen finn tá
bornok-asszony megvalósított. 
Száz kis finn hadlárva arcképét 
hozta magúval. Gyönyörű szép, 
mosolygó finn gyerm ekekét A 
képeken a kisbabák személyi 
adataival. És magyar kereszt
szülőket keresett a szőke aprósá
goknak. Keresztszülőket, akik 
egy év ig  hnvi 30 pengőt juttat
nak el a finn követség útján a 
hadiözvegy édesanyának. S ha 
akarja, aztán tovább is. A K or
mányzó úr hitvese tizenkét kis 
finn gyermek keresztanyaságát 
vállalta el, 00(10 pengőt jegyzett 
e célra. S a nemes gondolatot a 
felemelő példa siettette megvaló
sítani: már hetven gyermek ta
lá lt eddig keresztapát és kereszt
anyát, M ég harminc várja  ma
gyar keresztszülőjét. Hisszük,
hogy nem soká.

Északi testvéreink velünk 
együtt á llják  most n rettenetes 
harcot a vörös rém ellen. S har
cuk azért súlyosabb, mert nem 
először v ív ják . A  inainál is bor
zalmasabb előzte meg. amikor 
egyedül mérkőztek az ötvensze
res túlerővel. H elytálltak, de az 
apák élete.árán. Most a kndlár
váik sorsán igyekeznek javítani.

A kfoeltátás
zavartalanságának és állandósá
gának a takarékosság az előfel
tétele. A  hatóságok takarékos
sági törekvései csak úgy érvé
nyesülhetnek igazán, ha segítsé
get nyernek ehhez a munkához 
az élelmiJ#zereUet forgalomba 
hozó iparfizőktöl, a fogyasztók
tól cs a termelőktől is. Ha senki 
sem nyú jt kezet a visszaélések
hez, sőt, ha ilyet tapasztal, azt 
linladűktalnnnl jelenti az llleié- 
kes hatóságnak, amely minden 
esetben súlyos megtorlást alkal
maz a közélelmezési veszélyez
tető bűnössel szemben.

A  m agyar falvak és tanyák la
kói, a nii őstermelőink előtt nem 
kell különösebben fojfegeinünk 
azokat a követelményeket, ame
lyeket a nini idők rendkívüli fon- 
tosságn megkíván tőlük. B izto
sak vagyunk abban, hogy hon
polgárt kötelességeiket nemzet- 
fenntartó súlyukhoz mérten tel
jesítik és végzik  el. Nem árt 
azonban, ha a visszaéléseket ok 
isi figyelik  és szemmel tartják. 
11a kiirtásukhoz segédkezet nyúj
tanak, hogy az ország gazdasági 
rendjét semmiféle ellenséges 
szándék meg ne bolygathassa, 
ami iegelsÜHorhnn az «  munká
juk leértékelését eredményezheti.
Ma sok minden közérdek, ami 
azelőtt nem volt annak nevez
hető. S ez elsősorban az.

B E R N Á T  IS T V Á N  T E M E T É SE
M egírta  a V A S Á H N A P , hogy 

kor lati <ir. Bernát István m. kir. 
titkon tanácsos, felsőházi tag, a 
Nemzeti Jlank nyugalmazott al- 
lnöke. a Hangya Szövetkezeti 

Központ, n Fa lu  Gazdaszövetség 
örökös díszelrtöke. csaknem vala
mennyi agrárintézmény érdem
dús vezetőségi tagja 8N éves ko
rában elhunyt.

A m agyar szövetkezeti mozga
lom úttörőjének, g ró f Káro ly i 
Sándornak hűséges munkatársát, 
Bernét István t január hó 22-éu. 
lélután temették el óriási részvét 
m ellett a budapesti Farkasréti- 
temető hnlottasházából. A  teme
tésen a m agyar közélet számos 
előkelősége vett. részt, az agrár-

tÓKtnényck pedig valamennyien 
kép visel lőtték magukat. A
„F a lu " M agyar Gazda és Föld- 
mi vés Szőre i séffel M nyer János 
elnök betegsége m iatt, társelnö
kei és Szekeres László dr. agy 
vezető igazgató, m. kir. gazda 
sági főtanácsos képviselte.

A gyászszertartást Borász 
László református püspök végez
te. Beszédében hangsúlyozta 
hogy Bernét Is i ránt nem a tö 
m eg em elte vállárrá, rlr nem in 
a hatalmasok kegye v itte  időre 
hanem Isten hocsnjfolfa el. hogy 
az ö  igazságát és tanítását h ír  
{lesse. Szociális politikaiul a 
krisztusi szeretet eszméi irányi 
tolták; ember ebbé és rmigyn 
rabbá iparkodott tenni a m a
gyart.

Ravasz László püspök után 
Se hon dl Károly  dr. m. kir. 1it- 
kos tamichos, a Magyarországi 
Szövetkezetek Szövetségének e l
nöke mondott gyászlieszédet, n 
gyászoló szövetkezeti intézmé
nyek, a sokmilliós magyar szö
vetkezeti tábor és a Falu Gazda 
szövetség nevében.

A Magyarországi Szövetkeze
tek Szövetsége s a benn' tömörült 
szövetkezeti központok, nr. Orszá
gos Központi Hitelszövetkezet es 
n Hangya, valamint nagy orszá
gos szövet kőzeteink, a Magyar 
Mezőgazdák Szövetkezete s a Gaz
dák Biztosító Szövetkezete neveljen 
ha ltom meg a magyar szövetke
zeti lobogót Berlint István kopor
só la elölt -  mondotta Seb midi 
Kárólv dr. Őt világrész gigan
tikus élet-lialnlharca közepette fo
gadja ölébe n mély hótakarova 
borított. csont keményre fagyott 
föld n krisztusi felebarát! szeretet 
misszionáriusát, "k i több, mint 
félszázadon át hirdette tollal f "  
szóval a betlehemi igét: békesség 
n földön a jóakarata embereknek.

He r ód esi Időkben szHiitoíta 
végig tolla először n szövetkezeti 
ha! tó fői idusait, hogy Hirdesse a 
pusztuló föld népének a szövetke
zén és az önsegély csodalatos lia; 
tatmát. Károlyi Sándor gróf hivő 
huh várit sietett a gatra melyeni ■ 
pionírok immár inegtilrsöült gar- 
ilája védte falusi népünkét a sw». 
xad második feleben fenyegető

gazdasági végveszély ellen s a ’ 
..szövetkezés", melyet elinti i tót t.
" Inte árvízi vészharang volt, de 

később erőteljes, tedeumra hívó 
harangjátéka lett a diadalmas mn- 
_.yar agrár- és szövetkezeti moz
galomnak.

Bernál István, a halhatatlan 
emlékű magyar agrárvezér, emel
lett az úttörő vezérkar legkima
gaslóbb egyénisége lett, aki azon
ban nemcsak a főhadiszállás Imrei 
jelentéseit adta ki az agrár- és 
szövetkezeli mozgalom hősi korá
ban, hanem

Meskó Pállal és Balogh Ele
mérrel együtt a toborzást is 
végezte s a Magyar Gazda
szövetségben. melynek gyász- 
fátyolos lobogójával a „Falu" 
Magyar Gazda- és Földműves- 
szövetség megbízásúból ugyan
csak tisztelgünk ravatalánál, 
megszervezte a harcos agrár- 

,mozgalom népies táborát.
A történetíró a magyar föld 

sorsának annaleseit a/, utolsó fél- 
században Bernét István élettör
ténetével köti össze, aki a szer
vező agrárvezért dinamikus erő
vel egyesítette magában a szófiái 
politikai tudással s míg a főúri 
apostol biztatására megalapozna a 
..Hnngyn“-szö vetkezetek központ
ját. ugyanakkor iskolát alapít 
maga körül, melyben tanítványai
val és barátaival kitermeli n leg
tökéletesebb agrár- és szőriéi i 
profira minőt. Mi, akik ennek az is 
kólának tanítványai vagyunk, ta 
nuságot tehetünk, hogy Bernét 
István a magyar agrárpoiitik: 
a szociális haladás terén egymagá
ban mint mester és úttörő 
nne; óbb. mint a világfeirorduln 
után jelentkező epigonok egész 
légiói.

Szociálpolitikájának és föld- 
szeretetének minden erejét a sző
ve! kezeli törekvésekbe öntötte s a 
Gondviselés megjutalmazta bosszú 
élettel, hogy lásui diadalát ennek 
az építő keresztény gazdasági sza
badságharcnak, mely «/. utóbbi 
években nesztorát tisztelte 
esül(e benne a Hangya diszelnöki 
székében.

- Sikereinek titka, hogy pozitív 
keresztény lelkűidével átitatott 
agrár és szociális törekvéseinket 
s n klasszikus magyar agrár es 
szociális vezérkarban össze tudta 
b'iy.ni Darányi Inrnncol I*roliászUh 
Ottokárral, n főúri világ jobbjait 
a kúriák íiildesurnival. a tudo
mány nagyjait a falvak hivatott 
vezetőivel s a Széchenyi eszméi 
után induló egyetemi Ifjúságot n 
föld népével. Parlament, egyetem 
és Akadémia tisztelte meg egy
másután, hogy legjobbjai somba 
hívlak s mi tanítványai és köve
tői büszkék voltunk rn. hogy 
benne a szőveIkeze11 _ eszme iro
dalmi vezérét az egész magyar 
fórum megbecsülte. A közti sztélét 
megpeesételése volt a legfelsőbb 
elismerés a legnagyobb kitünte
téssel.

Ilire és munkája nz ország 
határain túl is nagynevű baráto
kat szerzett a magyar szövetkezeti 
ügynek a halhatatlanok kozott, 
akik a kulliírnemzetck Panthcon- 
Jában pihennek. A halhatatlanok 
közé avatta Bernát Istvánt is 
magyar föld szövetkezőinek mil
liói részéről feléje áradó és soha 
ki nem alvó láng, mely hóviharon 
és jégpáncélon áttör és teleszórja 
sirlmntját a muskátlis falvak nte-

virágainak örökké viruló éle
tével.

Nem búcsúzunk tőled Bernát 
István — fejezte be k .v ászbeszéd ét 
Sclnmdl Károly dr.. — keresztény 

agyar szellemed él tovább köz
tünk. életed folytatódik alkotá
saidban. a magyar agrár és szö- 
et keze ti mozgn lomban. S ma, mi

kor bevonulsz Károlyi Sándor, 
Balogh Elemér, Meskó Pál, Mni- 
láth József és Scidl Ambrus nicny- 
nyei társaságába, jelentheted, hogy 
az eladó ország a föltánindás út
ján van és a szövetkező falvak 
kis templomaiban imádkozik a 
föld népe, hogy adjon nektek a 
Gondviselés örök jutalmat és a 
visszatérő ezeréves ország szemlé
letében mennyei boldogságot!

*
A  gyúszboszéd elhangzása 

után a gyászolók a sírhoz -kísér
ték Bernát István koporsóját, 
amely fölött M uraközv Gyula 
lelkipásztor olvasta még fel a 
bibliából a feltámadás ig é it . . .

P G L I T 1 K  A
A miniszterelnök megkoszorúzta 

Csáky István sírját

Csáky Tstván gró-f. Magyar- 
ország múlhatatlan érdemű kül
ügyminisztere, halálának egy
éves évfordulója alkalmából ja 
nuár 27-én Bárdos*y László m i
niszterelnök és küliigynunisztor, 
valamint a külügyminisztérium 
tisztviselői koszorút helyeztek el 
Csáky István sírjára. A kegyele- 
1os aktuson megjelent Bár-dossy 
miniszterelnök, bárczi linzi Bár-
o.z.v István miniszterelnökségi úl- 
Inmtitkár, G liyczy .Tenő dk. kö
vei. és meghat almozott miniszter, 
a kviliigyminiszter állandó he
lyettese, valam int a külügym i
nisztérium vnlarueanyi osztály
vezetője.

A  néhai külügym iniszter sír
jára a M É P  nevében Lukács 
Béla országos elnök és Kölcsey 
István országos alelnök ugyan
csak koszorút helyezett el.

K áro ly i G yu la  gróE 
örökös fe lsöháx i tag 
A kormányzó a miniszterel

nöknek a m inisztérium nevében 
tett előterjesztésére az ország- 
gyűlés felső háza rési szóló 1926. 
évi X X I I .  t.-c. 23. §-n alapján 
nagykúrolyi K á ro ly i Gyula gróf 
ti!kos tanácsos, vo lt miniszterel
nököt a felsőház élethossziglani 
tag iává kinevezte.

A  sz a b a d k a i fő ispán  
be ik tatása

Január 24-ón iktatták he Szaj
hádba város törvényhatósági 
bizottságának d íszközgy ülésén
tisztségébe Iteök  Andor főispánt, 
V ö lgy i János polgárm eslert és a 
törvényhatósági bizottság tag
ja i U
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T u d n iv a ló k
a z  é v e s  g a zd a sá g i c se lé d e k  

s z o lg á la t i id e ié rő l
Az éves gazdasági cselédek szol

gálati idejére nézve az 193r>. évi 
TI. t.-c. rendelkezései irányadók. A 
törvény rendelkezései vonnt köz
nek az éves szerződéssel alkalma
zott gazdasági cselédekre, vala
mint a z 1ÍMI7. évi X LV . t.-c. 7.
§-;iuak (1) bekezdésében foglaltak 
értelmében azokra is, akiknek 
szolgálati szerződése nem meghn- 
tárnzott időre szól. Mindezekre 
nézve a szolgálati idő utolsó nap
ját, valamint a felmondási időt 
inz úgynevezett szólít ás napját) 
a törvény eltérően állap Hja meg 
aszerint, hogy az éves szolgálati 
szerződés általában gazdasági cse
lédre. avagy a .juhász (juhászboj
tár) tennivalóinak ellátásúra al
kalmazott gazdasági cselédre, 
avagy szőlő- vagy kortgazdasóg- 
ban (dohánykertészet ben) alkal
mazott gazdasági cselédre vonat
kozik.

A törvény szerint a szolgálati 
idő a gazdasági cselédeknél már
cius 31. napjával, a juhászoknál 
(juhászbojtároknál) szeptember 30. 
napjával, a szőlő- vagy kert gazda
ságban (doliánykertészcihen) al
kalmazott gazdasági cselédeknél 
pedig december 31. napjával vég
ződik. A  szolgálati szerződőst, 
akár a munkaadó, akár a munka- 
vállaló^— feltéve, hogy a szerződés 
korábbi felmondására vagy meg
szűntetésére az 1907. évi X LV . t.-c. 
42.. 43., illetve 45. és 4fi. g-ai szerint 
jogot adó körülmények nem álla
nak fenn — csak u törvényben 
megbatározott időpontig mond
hatja fel. Ez az időpont, vagyis 
az úgynevezett szólítás napja a 
gazdasági cselédekkel kötött szer
ződés esetében, általában február 
elseje, a juhászokkal (juhászboj
tárokkal) kötött szerződés eseté
ben augusztus elseje, n szőlő- vagy 
kertgazdaságban (dohánykertészet
ben) alkalmazott gazdasági cselé
dek esetében pedig november el
seje. Ha addig az időpontig egyik- 
fél sem él a felmondás jogával, az

éves szerződést a gazdasági cse
lédeknél április 1. napjától^ a ju 
hászoknál (juhászbojtároknál) ok
tóber 1. naiijától, a szőlő- vagy 
kert gazdasii gbn n (doha 11 y kor te
szel bon) alkalmazott gazdasági 
cselédeknél pedig január 1. nap
jától számított további egy évre 
meghosszabbítottnak kel] tekin
teni.

Megjelent a Gazdasági munkaügyi 

jogszabályok gyűjteménye
Bánfftj Dániel báró földművelés

ügyi miniszter előszavával Per- 
neezky Béla dr, miniszteri osztály- 
tanácsos, egyet, m, tanár és Kovács 
Ernő dr, m, kir. gazdasági munka
ügyi s. felügyelő szerkesztésében 
most jelent meg a Gazdasági munka
ügyi jogszabályok gyűjteménye. A 
gyűjtemény magában foglalja 1867- 
tő] napjainkig a gaz-dasági munka
jogra és társadalompolitikára vo
natkozó hatályos törvényeket és 
rendeleteket.

Az előszó hangsúlyozza: a törvé
nyok és rendelitek végrehajtásának 
jó előfeltétele az. hogy a jogszabá
lyokról nocsak a, hatóságok es a hi
vatalok -nyerjenek tudomást, hanem 
az érdekelteknek minél nagyobb 
köre is. Ezt a célt szolgálja ez a 
gyűjtemény, amelyben megtaláljuk 
a gazdatisztek, a gazdasági munká
sok és napszámosok, erdőmunkások, 
dohány kertészek, gazdasági cselé
dek stb. szolgálati jogviszonyaira 
vonatlc07.ó szabályokat; a munka
bérek megállapítására vonatkozó 
rendelkezéseket; a munkaügyi fel
ügyelet szabályait; a katonai szol
gálatra bevonuló gazdasági munka
vállalók jogviszonyainak ismerteté
sét; a munkaügyi felügyeletre, a 
munkaközvetítésre vonatkozó ren
delkezéseket stb. A  nagy anyagban 
való eligazodást megkönnyíti a rész
letes tárgy- és jogszabály mutató.

A könyv ára egész vá szónk ütés
ben 20.— P. Megrendelhető a Gaz
dasági Munkaügyi Jogszabályok ki- 
adóhivatalában. Budapest, VI., Pod 
maniczky-utea 37, II. 5.

A világháború minden arcvonaláró! 
a tengelyhatalmak győzelmét jelentik

A világháború eseményei
A z elmúlt hét eseményei hadá

szati és diplomáciai tekintetben 
egyaránt fontosak voltak, bár lé
nyeges változás sem a harctere
ken, som a nemzetközi politiká
ban nem állott be.

A  keleti arcvonalon a kömény 
tél elleuére tovább tartanak az 
elkeseredett elhárító harcok, 
amelyekben a német kötelékek 
ellentámadásai jelentős vesztesé
geket okoznak a  Szovjetnek. 
Észak-Afrikában 

Ronnnel csapatai visszafog* 
lalták Agedahiát 

Kétségtelen, hogy a Kirenai- 
ka nyugati részében lezajlott 
hadműveletek a tengely javára  
dőltek el. M ár az angolok is je 
lentik az északafrikai ellentáma
dások sikerét.

A  Rommel-oítenziva crcdmfi' 
nyekép 283 páncél-jármüvet, 
127 lüveget és 563 gépkocsit 
zsákmányoltak n német-olasz 

csapatok.

Hatalmas tengeri sikerek híre 
is érkezik. Észak-Amerika pari 
j/ii előtt a német tengeralattjárók 
újabb tizenkét ha jó t süllyesztet
tek cl.

A  távolkeleti harcsain terek 
eseményei egyre erőteljesebb ki
fejlődést kezdenek mutatni. A  ja 
pán csapatok a M alá j félszigeten 
kérlelhetetlen biztonsággal ha
ladnak előre és elszántan törnek 
végső céljuk: Szingapúr felé. He
vesen fo ly ik  a kiizdolc-m a bar
mai út lezárásáért, is, Sziám  
(Thaiföld) hadat üzent A n g liá 
nak és az Egyesült AUa.molmak. 
Sziám 100.000 főnyi serege meg- 
kez.dte hadműveleteit Burma p 1- 
len, Horneo és Celebesz szigete
ken újabb japán csapatok száll
tak partra.

A  japán támadás Ausztrália 
ellen küszöbön áll.

Ausztráliát azonnali hadiállapot
ba helyezték. A z  ausztráliai had
ügym iniszter nyilatkozott a ja- 
páni támadás lehetőségéről és ki
jelentette, lehetséges, hogy J a 
pán „átm enetileg m egveti lábát 
az ausztráliai szárazföldön",

#
A z  amerikai államok értekez 

lét© véget ért. A  zóróiilésen négy 
pontból álló megállapodást írtak 
nlú, amely n tengelyhatalmakkal 
való diplomáciai és gazdasági 
szakítást elfogadásra ajánlja az 
egyes államok parlamentjeinek. 
Argentína és Chile képviselői 
megmaradtak eredeti álláspont-

Nem gazdaságos a sertés
ős baromi tenvéstfés

a törvényesen védeti
Rákosiim! bahlériumülB— — — — mi— — mraniwm
nélkül. Kapható ér megienkelhető csalt
A U U T Z K V  O T T Ó  
Bvfspss!. VII., DolUnr-uica M. Ilii. t i
Arak s DcmljonnaJ a!» Hutlnprm 
4 8 8 10 12 15

5.10 7.50 9,60 ÍMÖ 13 80' 16 80
funn igos proapektu*
o lap Olvasóinak intpenr_________________

juk mellett. A lá írták  a szakítást | vaslatot fogadtak el !r,
jelentő javaslatot, de bizonyosra I hogy Washingtonban székelő 
veszik, hogy parlamentjeik uesm I amerikaközi védelm i tanácsot 
mondják ki a hármas hatalmak-1 alakítanak. E zt B razília  es Chile 
kai való végleges szakítást. Ja-1 nem írta  ala.

A  finn női leventemozgalom 
elnöke Budapesten

Egy hetet töltött Budapesten 
Fanny h u u k o n n en  asszony, n 
finn női lóvén tóin ozgalom, a 
,,Lotta Sward“  táhornokasszo- 
nya, aki Helsinkiből repülőgépen 
érkezett. Fehérgalléros, szürke 
egyenruhájában maga az eg y 
szerűség. természetesség, lényé
ből sugárzik a női gyöngédség s 
a katonás fogy ölem szeretet. E gy  
hetet töltött közöttünk s ez alatt 
nz idő alatt nemcsak megismer
tük a finn női leventomozgalom 
nagyszerű teljesítményeit, de 
szívünkbe is zártuk ©zí a csodá
latosan hősidkű kis rokonnépet, 
amelynek asszonyai és leányai a 
a férfiakéva l egyenértékű szol
gálattal küzdenek hazájuk meg
mentéséért.

Fanny Luukonnen  asszony az 
Egyesült N ő i Tábor m eghívá
sára látogaiotl el hozzánk és bu
dapesti tartózkodása a latt fo
gadta őt a Főméltóságú Asszony, 
Anna  kir. hereegasszony; tiszte
letére a belügyminiszter, külügy
miniszter. Budapest székesfővá
ros főpolgármestere és polgár 
mestere ebédet adott. A  Tiszti 
Kaszinó nagytermében vetített
képes előadásban ismertette a tá
bornok asszony a T,ottn-szervezet 
munkáját, amelynek közel száz
ezer tagja van. Fiimondotta, hogy 
van betegápolási. élelemezősi, fe l
szerelési és gyii.ifőcsoport, ame
lyekbe a Lottók képzettségük és 
rátermettségük szerint nyernek 
beosztást. E lk ísérik  férfiba jtá r- 
snikat esakvetn egész a tüzronn  
t ig  a szilrkorvhás. Imionasavkás 
halfák, akik a harfs-'gtér mögött 
néha csak rn y  kilom éternyire  
ü tik  fe l sátraikat. Mosnak, vasal
nak, varrnak, vezetik a tábori 
konyhát, kiszolgálnak, sebesülte
ket, kötöznek és szállítanak, de 
vannak mór kitünően képzett pi 
Ióta-Lottók is. A  Lót ta-mozga
lomban való részvétel nincs kor
határhoz kötve: in g ja  annak az

5—(5 éves gyerm ektől kezdve 
minden finn nő, egészeu a <50—70 
éves öregasszonyig: mindenki te
hetsége szerint veszi ki részét, a 
munkából.

IVekilnk nem kell házul, 
mink, hogy adományukat gyűjt, 
erünk — mondotta előadásában 
a linn lottók tábornokassronya, 

inért lm lapunkban közzé, 
tesszük a felhívást: most meleg, 
ruha kell. most doliány, most ol- 
vasul való vagy ha mrsEerck, a 
felhívásra sorbnéllnak az ado
mányozók gyűjtőhelyeink előtt.
A  finn hadi árvák ja vá ra  ja 

nuár 23-án az Egyesü lt Női T á 
bor a V igadó  nagytermében mű
soros délutánt rendezett.

A  Táborba tömörült női
egyesületek százötven finn 
hadiárra gondozását vállal
ták magokra, ©gyet pedig 

örökbe fogadtak.

H Finnország hős asszonyai 
iránti szeretete kifejezéséül vala
mennyi egyesület kis ajándékkal 
kedveskedett Fanny Luukonnen 
asszonynak.

A  Faluszövetség N ői Szak
osztálya nevében dr. Schnndi 
Károlyné elnök nyú jtott át 
egy  népviseleti ruhába öltöz
tetett m agyar babát, m ely
nek különös értéket ad az. 
hogy egyszerű falusi leányok 
készítették egy ik  háziipari 

tanfolyamunkon.

A  ,,holta Swürd“ tábora okasz- 
szonya, akinek távozásakor 
szürke egyenruháján a liadtap- 
szolgálat arany S-betűje és n 
Lotta jelvóny m elleit már ott ra
gyogott a Korm ányzó Urunk 
áHnl adományozott m agyar Vö
röskereszt érdemcsillaga is, bizo
nya i-a érzi. hogy szívünkbe zár
luk és aggódó szeretetünk kíséri 
a hőstelkű finn asszonyokat ne
héz küzdelmükben

K A N Y A  T E R É Z IA

Új épütkesések 
a Tenyészállatvásártelepen

A március 21-én megnyíló mező
gazdasági kiállítást és tenyész/dfar- 
v ás árt az OMGE ez évben a rend
kívüli viszonyok ellenére minél gaz
dagabb tartalom mai kívánja meg
rendezni. hogy így iiü képet adjon 
a megnagyobbodott, ország sok
oldalú termelőképességéről. Meg
emlékeztünk már arról, hogy n ki
állítás tenyészállat, vásár csoport 
jaiba a rendelkezésre álló férőhclve- 
két lényegesen meghaladó létszámú 
bejelentés érkezett a rendcz.öbizott- 
sághoz. A várható nagyobb keres- 
letre való tekintettel a földművelés- 
ügyi minisztérium a múlt évben 
épült új kiállítást sertésisfálfó'c mel
lett még a? Ősszel áj, korszerűen be 
rendezesd ö szarvasinar finist állók
építését kezdte meg, amelyekncK 
építse a zord téli időjárás ellenére 
folyamat hun van és előreláthatólag 
a kid/Mtás megnyitásáig el is készül 
nek.

A kiállítási telep így örvendete
sen továbbfejlődik ég a napysza
násii. korszerű, állandó jellegű ki 
á llítás i is tá llók ka l együtt a le m é s z  
állatvAsártelep a földművelésügyi

minisztérium és a Főváros áldozat
készségéitől Európának ilyen jellegű 
legnagyobb és legtökéletesebben be
rendezett. intézményévé válik.

A többi kiállítási csoportban is 
néhány új csarnok építése van 
tervbe véve. úgy. hogy a közel 30 
kát. hold kiterjedésű hatalmas ki
állítási telep ez évre már még job
ban kiépül.

A rendezőbizottság az. érdekelt 
vármegvék támogatásival tovább
fejleszti a falusi népéin, a nép
művészet és a házi ipar bemutatását 
szolgáló kedves „kiállítást falut". A 
már meglevő mezőkövesdi, göcseji, 
kunsági, halasi, sárközi, somogy- 
megyei és apátfalvi házak mellé egy 
kalocsai és egy kalotaszegi falusi 
ház fog épülni, amelyekben e vidé
keknek gazdanépe szokásos házi 
foglalatosságát, fogja a kiállítás kö
zönségének bemutatni. A kalota
szegi bár. előtt galambdiieos székely- 
kapó fog állnni. A kiállítási falu a 
különböző vidékek eredeti visel©- 
léhe öltörött népével bizonyára az 
idei kiállításnak is egvik legkedve
sebb és leglátogatottabb helye léén*



BÁNFFY DÁNIEL báró: A belvizek elhárítására 
minden intézkedés megtörtént

'Január 22-án délelntI fíónffy  Dú- 
nieJ báró f'öhhmívelésügyi minisz
ter Fejér Miklós csnnúüi Főispán 
vezetésűvel ítéltén, ('satuid, .írtul. 
Torontói, Csőn arád, Jász-Xutji/ 
kun'- Szolnok ést Pesf-Pitis-Soh- 
Kiskun vármegyék. továbbá Szé
fjeit és Uódmrzövtlsu. hely városok 
egyesült ülvén tárni küldöttséget 
fogadta, A küldöttségben az ér
dekelt vármegyék Főispánjai, al 
ispánjai, a városok polgáruiesU:- 
roi. továbbá az összes IVlsűIiázi ta
gok és országgyűlési képviselők 
vettek részt.

Fe jér M iklós főispán, a kü l
döttség vezetője, előadta, hogy

az érdekelt törvényhatósá
gok területén az elmúlt év 
tavaszán 1)00.000 katnsztrá- 

1 is hold állott v íz  alatt,

amely szám 1941 őszére 182.000 
hold vízborított területre csök
kent. Ism ertette a -vis ó lla l ösz- 
szedült és m egrongálódott lakó 
hóink éts mid I éké fi i i letek számál, 
amely m egközelíti a fíO.OOO-et. 
Rámutatott szop iái is bajain k í
vül a termelés eredményében 
történt kiesésekre, népélelmezósi 
nehézségekre, a ma is Fennálló 
magas tala.ivízszinlre s a kora 
tavassznl előrelát hatókig már v i 
zeket jelentő nagy hó mennyisé
gére. K érte a m inisztert,

rendelje el a bajok megelő
zése céljából nz érdekelt tör
vényhatóságok területén n 
községek bel- és külterületé- 
nek azonnali víztelenítését.

Erinek érdekében m egfelelő szá 
mii műszaki szakember kirende
lését és a munkálatok végrehaj
tásához szükséges anyagi eszkö
züket rendelkezésre bocsa jtásál 
kérte.

Purfjhr Emil n y. földművelés
ügyi miniszter, felsőházi Ing az 
A lfö ld  nehéz helyzetét ismeri ette 
ős szintén gyors intézkedést kért.

liánt?y Dániel báró minisz
ter kijelentette, hogy az el
árult évek tapasztalatai fo ly 
tán a belvizek elhárítására 
megfelelő anyagi összegről 
gondoskodott, a kért intézke
dések legnagyobb részét már 
megtette, a továbbiak tekin
tetében pedig késedelem nél

kül intézkedni fog.
A miniszter válaszát a küldött

i g  megnyugvással vette tudoinú-

v ité z  B o n c zo s  M ik ló s  n yila tk o z a ta
Vitéz Bonczos M iklós belügyi 

államtitkár az á rv íz veszedelem, 
illetve árvízvédelem  kapcsán a 
következő nyilatkozatot lette n 
sajtó útján:

Az ország legkülönbözőbb ré
szeiről fordulóid; hozzám szóval, 
írásban és telefonon az árvíz- 
veszély elhárítása és megelőzése 
érdekében és ezzel kapcsolatban 
hozzám intéznek kérdéseket és pa
naszokat, valamint elém terjeszte
nek megoldási terveket és javas
latukat. /

Szükségesnek tartóin az érdekelt 
közönség és hatóságok tudomására 
hozni. Imgy az országos érv ízre - 
dvhni kormán ybizfaxi meghízó- 
som Win, é ri na,-ember hé, I-érel, 
a •hinni órrizvédelm i kormrínybis- 
I orsii go m fjedig HUJ, évi május 
lére/ megszüld, mert mindkét 
csel ben csak meghatározol.!, kon
krét Feladatok elvégzésére nyer
tem megbízást.

Klipen ezért Fel kell hívnom az 
érdekeltek ügyel műt arra. hogy 

az árvízveszély kérdésével és 
megelőzésével kapcsolatos kér
désekben közvetlenül a ni. kir. 
földmű velesiigyi miniszter ár
hoz. illetőleg a Fenti hatóság 
alá tartozó vízügyi hivatalok
hoz és társulatokhoz Fordul

janak,
akik egyedül illetékesek ezekben 
az ügyekben intézkedni éx eljárni. 

Budapest. 1942. évi január hó
24 én.
v it é z  b o n u z o s  M i k l ó s  d r .

bel ügyi államtitkár.

Gazda és mezőgazdasági munkás egyetértésének 
megteremtésére törekszik a „ V a sá r na p 11

E gy  nagyon kedves, nagyon f vetkező sorokat: 
régi előfizetőnktől kaptuk a ki>-1

M é /y c  n t i s z t e i t  S z a r k e s z i ö  ű r !
Férjéin  halála után én továbbra is megrendelem a 

V A S A K N A K  ot. de engedje meg, hogy néhány észrevételt 
tegyek. M i is nagyon szeretjük a munkásom bért, meg
becsüljük és am ikor lehet és amiben lehet, m ind ig  segítsé
gére vagyunk, de tessék elhinni, hogy ma m ar a munkás- 
ember a munkaadót úgy tekin ti, m int gy ű lö li ellenségéi és 
bárm ilyen jó  is hozzá a gazda, a munkásban nincs semmi 
szívesség, jóakarat, vagy a hibáinak beismerése. Ha vala
m it kap,azt úgy  veszi, mintha a gazda kötelessége volna 
adni. de m ég többet is vár. m ert hisz a gazdának több van, 
m int neki. M inél jobb helye van, m inél emberségesebben 
bánnak vele, ezt kihasználja és m ár dolgozni sem akar, 
csak azon van, hogy a nap m inél kevesebb munkával 
teljen el.

Kedves Szerkesztő Ű r i F igyelem m el kísérem a *,VA- 
S A f íN A P “ -ot s egy kiesit hibáztatom, m ert m ár nagyon is 
a munkás alá adja a lovat, a munkaadói pedig semmi sem 
védi. Te ljes  tisztetettet: ( A l á  í r á s . )

Hálásan köszönjük a kedves .so
rokat. amelyek alkalmat nyújta
nak nekünk arra. hogy egy ké
nyes kérdésről nyíl lan és őszintén 
elmondjuk n véleményünket és 
szeretettet szóljunk egyszerre 
mindkét oldalhoz: n magyar gaz
dákhoz és mezőgazdasági rumi ká
nokhoz egyformán.

A „F A L U " Magyar Buzdít és 
l'iihlmiveH Szövetség, mint n neve 
Is mulatja, a Föld népének minden 
ridegét szolgálni, támogatni ipar
kodik úgy, ahogyan ar. újabb 
időkben Európnszerte megindult 
az egyes nemzeteken belül a szo

ciális és kultárális kiegyenlítő, 
egységesítő munka. A „ FAL U* *  
M a g y a r  (a az d a és F ii I rí
ni í v e s  S z fi v e t s é g Széchenyit 
követő alapítóinak elgondolása 
szeriül ezen a téren úttörő mun
kái végzett; nemcsak a nagy-, a 
közép-, n kisgazdákat vagy a fölrl- 
nélkiilickct iparkodott táborába 
szólítani és a többi rétegekkel 
szemben erősíteni, vagy védeni, 
mert alapítói már évtizedekkel ez
előtt felismerték azt a tényt, 
amelyre egyre többen és reméljük 
Isten segítségével hamarosan min
denki rá fog eszmélni, hogy tudni

illik a magyar föld népe minden 
ridegének azonos az érdeke. A 
Földbirtokos, vagy kisgazda és me
zőgazdasági munkásunk az érde
kei, célkitűzései között csak ak
kor és addig vau ellentét, amíg 
egyikét vagy másikát csak ir ig y 
ség és önzés irányítja és nem tud 
felemelkedni a keresztényi, fele-, 
baráti szeretet és az igazi haza
fiasság eszméihez. Amikor mi töb- 
sziir a mezőgazdasági és földmun
kások ügyeit is szóvátcHHZük, hoz
zájuk is írunk, mini esetre sem 
lovat akarunk alájuk mini és csak 
azokra lehetnek soraink ilyen ha
tással. akik bizony tudásban és ér
zésben még erősen elmaradottak. 
A munkások értékesebb, komo
lyabb része bizonyára tudja, hogy 
a megkövetelt, és a nagy átfogó 
keresztényi és hazafias érzésektől 
áthatott munkaadó által zokszó 
nélkül kiadott járandóság ellené
ben ugyanolyan szívesen és lelki- 
ismeretesen elvégzett munka jár. 
Mi. a F a l u -  fi a z d a s z ii v e t s ég 
és a. V A S Á R N A P  azért dolgozunk, 
hogy a gazdával megértessük, 
hogy

becsületes munkát csak meg
elégedett, családjával együtt 
megélni tudó munkástól vár

hat:
de természetesen a munkásokkal 
azt iparkodunk megértetni, hogy 

széles e hazában csak olyan 
inuiikáKemlicrnek vau joga 
tisztességes megélhetéshez.aki
ben megvan az embertársai 
iránti megbecsülés érzése, a 
kolelosségtcljesitésrc való kész

ség és a Fegyelmezettség.

VftSflBMP 1942. JanuSr 30. 3

MINDEN HRH65ZRET

á
 legjobb minőségben és 

a  legolcsóbban 
y vásárolhat 
n a  hírneves

Retnénvi Müiáív
hangszertelepén. B u d a p e s t ,  
VI./is, Király-utca 58-60.
K6rje 51. ra. d í jm e n t e s  Árjegyzékemet.

adó, akit ma már rendeletek is kö
teleznek bizonyos átlagbérek meg* 
fizetésére, csak annak a munkás
nak fizet szívesen, aki becsü
lettel eleget is tesz kötelességé
nek.

Sajnos, nagyon jól tudjuk, hogy 
itt is, ott is vannak kivételek. Úgy 
n bérfizetési kötelességének eleget 
nem tevő munkaadóval, mint a 
rosszindulatú munkással szemben 
azonban adva vaunak a törvényes 
megtorlás lehetőségei. A  minden 
igaz magyar lelki szemei előtt le
begő szebb jövőt munkálja azon
ban az a gazda, aki lelketlen és 
kizsákmányoló gazdatársát, és az 
a munkás, aki lelkiismeretlen, ha
nyag, rosszindulatú és munkake
rülő munkástársát a jó  útra térí
teni iparkodik. Ezzel meggyorsít
hatjuk annak az általános lelki át
formálódásnak a Folyamatát, 
amelytől a keresztényibb, magya- 
rahb és szód ál ina Edi Magyaror
szág íőlépülését várhatjuk...

Bizonyos ugyanis, hogy a munka- b. k.

Budapestre utazok lakóhelyükön válthatják  
meg kenyér- é s  liszt-váltójegyüket

A közellátási hivatal alábbi 
figyel meztől őssel fordul a vidék
ről Budapestre felutazó közön
séghez :

A vidékről Budapestre érkező 
vendégek és utasok napról napra 
azzal a kéréssel Fordulnak a szé
le rsFáváros éleIni iszerjegyI:özpon<- 
.iához, hogy finomliszt- és kenyér* 
jegyszel vényeiket váltó jegyre cse
réljék be. Minthogy n fennálló 
rendelkezések értelmében_ ennek a 
kérésnek sem nz éleim' szer jegy- 
központ, sem pedig a dohányáru
déi; nem telteinek elegek n vidék
ről Budapestre érkező ulasok ön

Ehifazolt Keitől vezértábnrnngy.
Kei tel Vilmos német vezért óbor- 
in agy, aki a magyar honvédelmi 
miniszter egy év előtti néniéi or
szági látogatása viszonzására ja
nuár 20-án Budapestre érkezett, 
kétnapi tartózkodás után kiitön- 
vonntán kíséretének tagjaival el
utazott Magyarországról. Kertel 
vezértábornagy budapesti látoga
tása meleg ünneplések sorozata 
volt.

Engedélyezték a kifli és a császár 

zsemlye sütését

A Budapesti Közlöny kormány 
rendeletét közölt, amelynek értel
mében a sütőüzemek ezentúl vizes- 
zsemlyén kívül császárzscinlyét és 
vizeskiflit is készíthetnek, illetve 
l'orgnlombnhozluilnak. Az említett 
sülömé nyék készítésénél a Unom 
búzaliszthez egységes búzakenyér- 
lisztet keverni nem szabad. A 
kész vizoszsomlye súlya 4 dokn- 
srramná! kevesebb és 4.fi deka
gramm!! több. a kész esászárzsem- 
lye és vizeski Fii súlya 3.5 deka
grammnál kevesebb és 4.5 deka
grammnál több nem lehet. Egy 
darab csúszó rzsemlyét vagy vi* 
zoskiflit a kenyér váltó jegy  ogy-

hihájukhnl abba a kellemetlen 
helyzetbe jutnak, hogy sehol sem 
kaphatnak kenyeret. A közellátási 
hivatal Felhívja a Budapestre és 
az ország bármely részébe utazók 
figyelmét arra, hogy a Fennálló 
rendelet értelmében finomliszt- és 
U e ti y é r jég y szel v én y t vált ó jegy re
becserélni csak abban a községben 
(városban) szabad, amely község 
(város) a jegyet kiadta. A lakó
hely szerint illetékes közellátási 
hatóságok által váltó jegy re be
cserélt szelvények állami váltó- 
jegyek. amelyek az ország bár
melyik részében egyformán érvé- 
hí esek.

egy szelvénye ellenében Te licit vá
sárolni vagy e! Fogyaiw.ta ni.

A rendelet több sütemény készí
tését megtiltja. A vendéglátó-, 
cukrász- vagy sütőüzemekben a 
jövőben — tekintet nélkül a ter
mék liszt tártul mára — tc.ieskenye- 
rot, kalácsot, kuglófot, briósfélé- 
ket, pogácsa Féléket, továbbá úgy
nevezett túrós- és rábaközi perc- 
cet vágy ezekkel azonos össze
tételű tésztából márt illákban és 
töltelékkel készített süteményeket 
előállítani és Fognlombuhozni t i
los. Ugyancsak tilos n mézes- 
kenyér készítése és forgalomba- 
li ozat ala.

A  közelii!tanügyi miniszter eze
ket a korlátozásokat enyhítheti 
vagy szükség esetén további kor
ié hízásokul is elrendelhet. A  ren
delet életbe lépett.

*

A vizeszsemlye, csúszó rzsoni- 
lye  és vizesk ifli legmHga&nbb fo
gyasztói ára az egész ország te
rületén dnrabonként hét fillér, 
legmagasabb viszonteladói ára 
pedig a vevő  üzletébe szállítva 
darabonként hat fillér.

M tndon  o lv a s ó já tó l e g y  ú|

e lá t iz e tö t  v á r  *  V A S Á R N A P I



G A Z D A É L  E T
Felárat fizetnek a mngtcrme. 

tőknek a szerződéses alapon ter
melt vetőmagvakért. A  M agyar 
V e  tőm ag termesztő E  g y es ii 1 ésb e 
tömörült magtermelö c-égek most 
küldték ki körleveleiket a gaz
dákhoz. A  feltételek szerint a 
szerződéses alapon termelt lu
cerna-, lóhere-, baltacím-, fehér- 
here-, tavaszi bükköny- és fú- 
magvakért, hüvelyesek, olajosnö- 
yények, konyhakerti növények, 
gyógynövények inngtermőséért a 
magtermelő cégek 8—10 százalé- 
kos felárat fizetnek a gazdáknak, 
ezenkívül termelési előlegekkel 
és kölesönvctömaggni támogat
ják  a ve tőm ag t er p í esz test.

Átszervezik a mezőőri szolgá
latot. A  földmívelésügyi minisz
térium felszólította a törvény
hatóságok vezetőit, hogy közöl
jék  a minisztériummal a  mező
őrökre vonatkozó adatokat. A  be
jelentést március 1-ig kell meg
tenni. A  begy ült adatok alapján 
a földm ívelésügyi minisztérium 
a  mezőőri, szolgálat^ átszervezését 
fog ja  megvalósítani.

LE ZÁ R TA K  A VETŐMAG
AKC IÓ K  KERETEIT. A földművé- 
légügyi minisztérium a termelés 
egységesítését célzó minőségi vető
mag kiosztását, valamint nz elemi 
károsult gazdák megsegítését szol
gáló Ínséges vetőmagakciót a fo
lyó év tavaszán is lehunyó Mi ja. A 
földművelésügyi minisztérium n 
szükséges vetőmagkészleteket az 
egyes vármegyék közöd már szét
osztotta, ezért nyomatékosan fel
h ívja a gazdák figyelmét arra, 
hogy az említett akciók során ka
pott, vagy saját készleteikből ve
tési célokra tartalékolt zab-, árpa- 
és kukorica vetőmagot egyéb célra 
semmi körülmények között se 
használják fel, mert a már_ meg
állapított kereteken túlmenően a 
földművelésügyi kormánynak nem 
áll módjában több zab-, árpa
vagy kukorieavetőmagol biztosí
tani.

4  VÁSÁRHAP 1M2. Január 30. Pályadíj n jiihtejfcrmékek ha
misításának kiderítésére. Mivel a
juhtenyésztés fejlesztése érdeké
ben a juh tej és jiililejtermekok 
árát magasan állapították meg, 
egyesek kihasználják a mágus 
árat és tehéntej, illetőleg tehén 
túró hozzáadásával hamisítják a 
juhtejet és juhtúrót. A hamisítás 
megakadályozását megnehezíti az, 
hogy jelenleg nem rendelkezünk 
olyan megbízható vizsgálati mód
szerrel, amellyel n keverés ki mu
latható lenne. Tekintettel «  kér
dés fontosságúra, a földmívolós- 
iigyi miniszter 2000 pengőt, az 
OMTK pedig 2500 pengőt tűzött ki 
pályadíjul olyan vizsgálati eljárás 
jutalmazáséira, amellyel n tehén- 
és juhtejtermékek összekeverése 
megállapít halé. Ha a pályázat 
nyertese a fölinüvelésügyi minisz
ter fennhatósága alatt működő kí
sérletügyi intézménynél teljesít 
szolgálatot, u pályadíj 500 pengő
vel összesen 5000 pengőre emelke
dik. A pályamunkák nz országos 
kémiai intézethez küldendők be.

ZSÍ RBESZO LG A L T A T A S  
A LÓ L I FE LM E N TÉ S. A  mult 
hó folyamán jelent meg az a ren
delet, mely szerint mindenki kö
teles a levágott disznó után 3 
kg. zsírt vagy  annak m egfelelő 
szalonnát beszolgáltatni. A  hő
szolgáltatás fájdalmasan érin
tette azokat a nagyobb csaladu 
kisembereket, akik a hízóból meg 
annyi zsírt sem tudtak kivenni, 
mint amennyit zsírfejadagként, 
személyenként 11 kilót, országo
san számukra engedélyezlek. A  
mezőgazdasági bizottságok kérel
mére a közellátási miniszter a 
zsírbeszolgáltatás kötelezettsége 
alól felmentést adott azoknak a 
szegényebb családoknak, akik 
csak egy disznót vágnak és iga
zolni tudják, hogy a sertés zsír- 
hozama nem éri el a m egállapí
tott zsírfpjadagot. A  felmentést 
a disznóvágás előtt kérelmezni 
kell.

Mussolini olasz miniszterelnök 
tenyészbikákat ajándékozott Magyarország 

részére
ősi szarvasmarhák, az alföldi i 

niagyarniarha vérfrissítésének cél
jaira nagyon jó l beváltak az 
Olaszországból hehozott marc- 
niitnn szarvasmarhák, amelyek 
szintén a podoliai szarvasmarha- 
k'ajták csoportjába tartoznak és 
külső testalkatukban is nagyon 
hasonlítanak az ősi magyar 
szarvasmarhához. Ezt a vérfrissí
tés! kísérletet az olasz mnreiiiaiin 
szarvasmarhával a földművelés
ügyi minisztérium lfl&f-hcn é.lfi- 
totta lw és az azóta szerzett ta
pasztalatok azt mutatják, hogy a 
vérfrissítés előnyös Itatása, úgy a 
testtömeg, a csontozat, valamint 
a gyorsabb fcjlődöképesség és 
takarmány hasznosít ás tekinteté
ben is kifejezésre jutott 

Ezt a vérfrissítőül kísérletet az 
olasz kormány is élénk figyelem
mé] kísérte és M u s s o l i n i  olasz 
miniszterelnök vitéz T e l e k i  Mi
hály gró f volt főim ű ve lésügyi ni i-

i niszter olaszországi látogatása al
kalmával kilátásba helyezte, hogy 
megfelelő alkalommal ebből a 
célból 4 darab tenyészbikát fog 
M ag y a ro rszá írnak a já ml ék ózni.
Ezek közül a tenyészbikák közül 
2 darab romagnoü bika a nyár 
folyamán, 2 darab mnremiinn Inka 
pedig a közelmúltban meg is érke
zett a mezőhegyes! ménesbirtnkra 
és onnan a jól bevált vérfrissítés 
kiterjesztése céljából törzskönyvelt 
tenyészetekbe kerültek beosztásra. 
A romagnoli fajta szinten egyik 
változatn a podoliai marhának, 
amely főleg hústermelésre van ki
tenyésztve, amivel szemben a mn- 
rcmann fajtánál az i gázás áll 
előtérlien. A magyar mariin tenyész
tő gazdák nagy örömmel fogadták 
Mussolini miniszterelnök ajándé
kát, amely lehetővé tette a ma
gyar marha vért ras í lésének szé
lesebb keretben való folytatását.

Kisgazdák állattenyésztési to
vábbképzése. A  földímvoléüiigyi 
minisztérium a kisgazdák állat- 
tenyésztésének megszervezésével, 
rendszeres irányításával, a hely
színi tanácsadás kiépítésével és 
rendkívül nagyszámú állatte
nyésztési tanfolyam rendezésével 
gondoskodik az okszerű állatte
nyésztési ismeretek népszerűsíté
séről. A  tél folyamán közel öt
száz ilyen állal tenyésztési t an- 
folyamot tartanak az ország kü
lön lioző részeiben. A  tanfolya
mok iránt olyan nagy az érdek
lődés, hogy nagyon sok esetben 
téröhely hiányában a nagyszámú 
jelentkezőnek még a felét sem le
het felvenni és előfordul, hogy 
ugyanabban a  község ben két 
tan folyamot is kell rendezni.

Továbbfejlesztik a gazdasági 
munkaügyi felügyelői szolgála
tot, A  földinívelésiigyi miniszter 
a közel jövőben új gazdasági 
munkaügyi felügyelőket nevez 
ki. A  pályázati hirdetmény a hi
vatalos lap január ‘23-iki számú
ban jelent meg. A z  új munka
ügy i felügyelők, akiktől a tör
vény főiskolai oklevelet és szo
ciális felkészültséget kíván meg. 
fontos szerepet kapnak a mező- 
gazdaság munkaeröellátása te
rén.

CSAK FE B R U ÁR  líl-IG VESZ
NEK AT ALM AM AGOT. A vető- 
mngliiány pótlására megszervezett 
alniainnggyüjtés ügyében illetékes 
helyről küzdik, hogy legkésőbb 
február 19-ig vesznek nt ni ma ma
got, mert később már nem lehet 
felhasználni. Az említett időpontig 
bármily kis vagy nagy tételben 
átveszi nz alma magul én dekáját 
5# fillérrel fizeti a Magyar En- 
isknlal Szövetség Budapest. V III., 
Dohán y-ntca 211.

MUNKÁT KERES:
A  rn, ki r. Országos Gazdit sági 
Munkához vetítő H ivata l n y il

vántartása szerint: 
Bács-Bodrog un.: M á r k i  Jtu 

Öolf (Bársgyuluíulvu) 38 éves mis, 
jsnúni állási keres, — B a l o g  La 
jós (Báes le k e t  ehugy, Kossuth-ii. 
Itti2i 1!) éves, református, nőtlen, a 
szekszárdi mezőgazdasági szak
iskolát és 11 etem11 végzeti. Magya
rul, szerbül beszél. Végzettségének 
megfelelő cl helyezkedést keres. 
Békés vm.: P ó l y a  Pál és társa 
S o n k o l y  M ihály (Kondoros. 
Arany .János út 72(i) tavaszi gaz
dasági munkálatokra, 150 -201) hold 
én korrépa tavaszi megművelésére, 
esetleg egybekötve uz őszi meg 
mii velőssel, elhelyezkedést keres 
nők. I ki lui r vm.: Bú t o r i  Gá
bor (Nagyvárad, Csillaghegyi út 
Hl. Alsók őrös oldal) 55 éves, nős, 
rcf. vnjlású. négy gyermeke van. 
vincellérnek, éjjeli őrnek, vagy 
kerülőnek elszerződne. — f ly  Í r á 
s a i n  Púi (Nagyvárad, Zrínyi u. 
*2.) 27 éves. giir. k át, vnlhWi, nős, 
gyermektelen. négy éves gazda

i szakiskolát végzett Szilágy- 
ilyon. gazdaságim gyakornok 

nak-, vagy írnokunk el helyezkedne.
K o v á c s  Ferenc (S/.nlérd, Ilo 

dojosi tanya) :tl éves. nőtlen, ko- 
e.sisiink, vagy béresnek elszegődne.

I torsod vm.: K e r é k g  v á r i  éi
Lajos I Cseréi* fa In, lfákóc/i'út 45J. 
u. |>. Iliig,ii--) siiinmásgazdn íifl-fit) 
niiiukassal az ország bármely ré
szébe bármily mezőgazdasági mun
kára elszegődne. Heves vm.: 
Is i r a l  y László ( Krdőkövewd) 
30—40 társával ajánlkozik bármi
ly1!"  mi'/.iig;izdusági munkára. — 
V n s a r h e I y i Verony (Felsőlár- 
k ii ii.v > hu m más-gazda in u nkásu i vul 
l,;i.-in.]yen munka
vállal. — ( i n j á n  Junownó (Mak- 
Isi r> 100—120 munkással suinnuus 
munkára szerződik. — O k o s  Isi- 
van <Petervására) társaival mező
gazdasági munkál koros. — Nógrád 
vm.: E o l t i n y i  .Józser (Mátra- 
szőlős) 55 éves, nős. gyakorlati 
gazdasz, gazdai, kulcsári. muglá- 
ro>i állást kems. (lyiimöleskerté- 
szetbiju is gyakorlott. Havi díjas- 
imk beiilkosztra vagy tavaszi és 
"Vari idénymunkára is jelen Ikc- 
zik. Nyílra-Pozsony »m.: K u  
ru z  András (É jiét) Íl7 bs/.., 24

Zelenski „MÁTYÁS“-zuzó_______________________ J O ___________ __

L E G M O D E R N E B B  E G Y E T E M E S  ŐRLŐ- .  
S Z Á R T É P Ő -  É S  S I L 0 T 0 L TÓ G É P E K
Üzem közbon c s e r é l he t ő  s z i t á k k a l  és 
me t s z ő k é s e k k e l .  Alacsony Iordulatszáin 

EGYÉB GYÁRTMÁNYAINK : 
Teherautópótkocsik, komblnáltkcrekü „Zelonski“ 
lovas-, lakókocsik, öntözőkor,sik, golvós-csap- 
ágyas ,.Iulián“ acélkerekek, tengelyek, hegesztett 
szerkezetek, tüzllecskendőtnrgoncák, légoltalmi 

felszerelések

Gráf Zelenski Róbert GépgyAr Kft.
l>MM7onlrrr-nóhei. Mlki/Alh-n. IS. Telelőn: I47.?lt, !U7-SM

éves. Mint munkiegazda elszer
ződne 6 hónapos suinuusmunkiir^ 
12—20 párral. -  P o r u b s z k y  Já
nos (özei ötre) 17 hsz. 41 eves, mis,
4 gyermeke van. M unkawgazda 
100-  150 párral 6 hónapos summús- 
munkára. — M é s z á r o s  János 
(Nemeskajal) 38 eves, nos, 2 gyer
meke van. Munkásgazda 100 pár 
raí fi hónapos suniniúsinunkára. — 
S z ü g y i  Béla (CJsuz, Vaskapu 
pia), szerződtetne 6 hónapra 12 
pár sumiuásmuukast. - Pest vm,: 
150—200 mezőgazdaságban jártas 
Szentlőrinckátai _munkás bármi- 
íven mezőgazdasági munkára je
lentkezik. Cím: Pest vm i gazda
sági felügyelőség. Budapest, vár
megyeháza. K z n j c z  Sándor és 
társat (TápióságL sunirnásmun- 
kára vagy részesinunkára jelent
keznek. Létszám tik 15—50 pár. — 
R a j n a  József (Budapest, I I I ,  
Folvamör-u. 11. társaival 6 vagy 7 
hónapi simiiiiásnuinkát keres. A 
náddal fedett házuk javításához ie 
értenek. — S ü t ő  János ( l ’ost- 
szoiitlőririe. Csaba-u. 28.) kertész el- 
helyezkedést keres.— Somogy vm.: 
,J é g e r  Vendel (Erdőkövesd, Heves 
vm.), M a u kis vállal közéi munká
saival hónap, illetve idénymun
kára jelentkezik. — K ö n y ü  d Ist
ván (Szabadi, up. Csorna). 30 éves. 
ballábára rokkant, éjje liőri. csoszi 
vagy egyéb könnyű munkát keres. 
— B e s s e n y e i  Imre (Kutas, 
Cuorebók ps/.J 47 éves, traktoros 
és kovács, el helyezkedést keres. — 
Szabolcs vm.: M ó r ó  György
(Nitgykálló, Császárszállás, Jármi 
tanya) 50 éves, mezőgazdasági 
munkát vállal. — B o d o n y i  Já
nos és Miskolci Ferenc (Kenézlő) 
inunkúsesnpatával bármilyen me- 
zőgnzdnsiigi munkára ajánlkozik.

Sznfniűr vm.: S á n d o r  Mihály 
(Szni mámé rneti. Vilina-u. 12.) nős, 
2 gyermekes. 4fi éves. bármilyen 
mezőgazdasági munkát vállal, cse
lédnek is szegődik -- S a v  a nyí l  
György (Szatmári lémé ti, Amad-ii. 
ll.i 29 éves, nős, 3 gyermekes bár 
milyen mezőgazdasági munkát 
vállal, cselédnek is szerződik. — 
K a p o s i György (Szatmárnémeti 
Tiszaujlaki u. 38.) 33 éves, nős, 4 
gyermekes bármilyen munkát vál
lal, gazdasági cselédnek is szerző
dik. — 1) ii 1 f György (Szatmár
németi, Batlyúnyi-u. 21.) 32 éves, 
nős, gyermeki éten. lakatos, bár
milyen munkát vállal, mezőgazda - 
sági nninkiilioz vb éri. — Szolnok 
vm.: O y  ő r f  f  y István (Kar
ínig), 5(5 társával kubikos műn 
kát korps. U ng vm.: M é
s z á r o s  József (Mucskarév, up. 
Esztin,v) 32 éves. nős. éves melléd 
nck nzonnalra ajánlkozik. — Em 
b e r  Lajos (up. löszön y) 28 íviw, 
nő-i. ópr. hó 1 re éves gazdasági 
esői étinek jelent kézi k. — \'aa vm.: 
A vm. területén 300(1 vend mrzé 
gazdasági munkás van jelenleg 
iriinikaiiélkiiL Az ország bánm-l: 
területén munkát vállalnak. Meg
felelő jé munkaerők. Érdeklődő 
gazdaságok forduljanak a Vas 
vm i M. Kir. Gazdasági Felügyel' 
•-ég he/. (Hzoinhalhcl.v. vármegye 
háza). — V  n g  r i n o e z  János 
(Mezővár, np. Márton.liely) fiO ’ ár- 
sávfll együtt bármely uradalom
ban sniiimásnuinkát vóílalnnk. 
B e z n é c z  Sándor (Mátyásdomb) 
munkásgazdn munkásaival 3 vagy 
fi hónapos idénymunkát keres.
K  o I m a n Károly (Magasfok, "F*- 
Felsölerutvn) munkásgazdn mun
kásaival 3 vagy fi hónapos idén; 
munkát keres. — Zala vm.: E s z 
t e r  Imre (Kishucsn Búcsús/enl 
busz.tó) munkásgazdn, társaival bár 
mely mezőgazdasági munkám ie 
lent kézik. — K o l o m p á r  Péter 
(/n In égerszög. Berzsenyi-u. 23-'
munkáHgnzdn társaival 3 vagy fi 
bónnpoH idénymunkát keres. 
T ö r ő  Ferenc (T^ntikápolna) 
munkásgazdn 150—200 munkással 
mezőgazdasági munkát vnlall.

M U N K Á T  K A P *
Dr. V a lló  József (Budapest,, L, 

Szerit .Tilnos-lér 4.) 7 kát. holrl
szőlőjébe I éves-vincellért és 4 
tavaszi Kuniniás munkást korcs.

T ilos a fácán vadászain. A
nagy hó és a rendkívüli hideg 
miatt ínségben sínylődő fácán- 
úllcnnúny megmentése érdekében 
a m. kir. földm ívelésügyi minisz
ter rendeletével a  fácán vndá 
szálát azonnali hatállyal betil
totta.



GAZDATUDOMÁNY
Földművelésünk fohibái

Általános hiba, hogy kin gaz
dáink nem /ordítanak kellő gon
dol ot őszi mélyszántás elvégzi 
sére. íg y  a talaj évekig nem 
kap kellő m élység ti lazítást és 
szellőztetést, a  téli hófúvás e lv i
sz,i róla a havat, olvadáskor le
folyik róla a  v íz, tavasszal nem 
lehet rajta korán megkezdeni a 
munkát, a tavaszi szántás sok 
időbe kerül, végeredményben az 
ilyen szántóföld későn vethető, 
minek következtében nem is mu
tathat kellő terméseredményt.

További általános és súlyos 
hiba. hogy a kukoricát nem ka
pálják elégszer. A  harmadik ka
pálást sokan nem hajlandók el
végezni. Nem gondolnak arra, 
hogy mit je len t az, lia a harma
dik kapálás folytán holdankint 
csak 1—2 q-val is több termést 
kapunk. Hány sertést tudnánk 
e többlettel k ih izla ln it

A  gyomok, ellen általában erő
sebb küzdelmei kell indítanunk, 
mint azt eddig tettük. Vonatko
zik ez a m egállapítás nemcsak 
magá-n a szántóföldön található 
gyomokra, hanem az utak és az 
árkok szélén, valam int egyéb m ű
veletlen területrészeken találha
tókra is. Ha az utóbbiak k iirtá 
sára nem helyezünk súlyt, akkor 
a szántóíöldön t#o érhetünk el 
teljes eredményt, mert hiszen a 
szél elviszi az érett gyommag- 
vakat, messze, minden irány lián.

A  betakarítás körü l is vannak 
mulasztások. A  késői aratás kö
vetkeztében m inőségileg elront
juk, fakóvá tesszük szép, acélos 
búzánkat. Ugyanezen okból sok 
a pergési veszteség, így megká
rosulunk magunk és egész orszá
gunk. A  burgonyát is nem rit
kán csak akkor szedjük ki n 
földből, amikor a gumók egy 
része már rothadásnak indul. A  
rétet is elkésve kaszáljuk, akkor, 
amikor már minden fü magot kö
tött s íg y  szórni helyett már csuk 
szalmát kapunk.

Készüljünk a tavaszi vetésre!
A  vetőm agvakat meg kell tisztí

tanunk. Ha saját tisztítógépeink
kel a tisztítást eredményesem el
vegezni nem tudjuk, vagy  köl
csön kell kérni egy m egfelelő 
tisztítógépet, vagy  cl kell vinni 
a vetőmagot bértisztítóba. Ne 
sajnáljunk erre munkál és költ
séget, mert „ak i gyomot vet, az 
gazt arat” .

A  vetőmagvak csávózószeroit is 
már most kell beszerezni. A z  Ár
pában sok vo lt az üszög! Ez a 
termésnek néha a negyedét is el 
viszi. A z árpát higanyos <*avá- 
zószerrel, a zabot pisiig fonnn- 
linnal kell csávázni. A csávó zás 
csak akkor eredményes, lm u csá
vázóoldatot kádba öntjük, az á r
pát, ille tve zabot pedig olyan 
kosárba öntjük, mely ki van 
bélelve zsákszövette 1. A  mag 
gal m egtöltött kosarat a kádba 
eresztjük, abban «  magul jó l itt- 
dürzsöljük, az oldal felszínéről a 
léha szemeket leszedjük, a k i já 
rat kiemelve, a magot ponyvára 
öntjük és mogszárftjuk.

FTa vetőmaggal nem rendelke
zünk, igyekezzünk ínég n inai 
nehéz időben is megfelelő fa jtát 
68. megfelelő minőséget vásá
rolni. A  földm ívelésiigyi kor
mány n szokott akciók keretében 
a tavasszal is fog vetőmagvakul 
, ! ’s.z.tHnl- igénylők a községi 

elöljáróság útján « z  illetékes 
varm egyei gazdasági felügyelő- 
bégnél jelenthetik be árpa-, rab
it n ko rí o a vei öin a g  s zii k se gle t ükét.

A  kukorica a múlt ősszel nem 
érett hu teljesen. Az ilyen gyen
gén beérett kukoricának a csi
ra int. «. teli fagy könnyen tönkre
teheti. Ezért h kukorica vetőmag

kiválogatására a.7, idén különö
sen gondot fordítsunk. A z idén 
tehát nemcsak a szép, nagy te 
fa j tájol lógnék meg felelő csöve
ket kell kiválasztani, hamm azt 
is figyelembe kell vermi, hogy a 
n>ag jó l beérett-e? A  csirázóké- 
pessóget csíráztat áai próbával 
kell megállapítani. Ezt vagy 
uorlves itatóspapír között, vagy 
nedves homokiján lehet elvé
gezni.

Hogy u burgonya-vetőmagnak 
se essék hibája, n kúpokat meg 
kell vizsgálni, hogy jól 1c van
nak-© takarva, nincs-e rajtuk 
nedves homokiján végezhetjük. 
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H u ll a hó az égből 
fehéren és tisztán; 
befedi a földet 
* .cr</yn' hegyen pusztán 
ű} képet, varázsol: 
szén n get el takarja. 
sá r  ra, vé r re rá hull, 
ez a szűztisztaság 
az cg  magaséiból.

He itt  majd elolvad, 
sár lesz és .szennyes árt 
M indán ár tat la nsú g 
ia/j lesz o földön: sár, 
bűn, hiuság, önzés. . .  
pedig egykor, m in t hó, 
o ly  tiszta vo lt lelkünk, 
csak e szent mágusból 
mindnyájan . . .  leestünk! . . .

H A V I D  JÁ N O S  
(  Csurgónagyma rlon  )

Korm ányzó urunk elfogad ta 
egy földniives tizenhetedik gyer
mekének keresztapaságát. A  kor
mányzó úr V e jk i István nagyté
tényi gazdasági cseléd most szü
letett tizenhetedik gyermekének 
keresztapaságát elfogad ni niél- 
tóztatott. A  ke Tesztelésen a kor
mányzót Pest-Pilia-Solt-Kiskun 
várm egye főispánja, Viczidn  Ist
ván képviselte. Megjelent a ke- 
resztclésen Thury  Béla járási fő
szolgabíró és a község képviselő
testülete is. Kutast Gyula re fo r
mátus lelkész a keresztelte után 
imába fogla lta a kormányzó úr 
nevét és a harctereken küzdő vé
reinket. Vtestién. István főispán 
néhány meleg szót mondott a 
szülőkhöz te az öccsiik kereszté-, 
lőjéu velük lévő 12 gyermekük
höz. A  többi már kirepült a csa
ládi fészekből, egyikük re/, orosz 
harctéren küzd,

JA N U Á R  VftUfcHJ LEHET 
CSAK B E V Á L T A M  A 7. EZÜST 

P.S 2 PENGŐSÖKET! Illetékes 
helyről fel hív Jók a közönség
figyelmét nrrn. hogy az egy te- 
kétpengiíN eztistérméket n Magyar 
Nemzeti Bank intézetei csak ja 
nuár 31-ig cserélik át alumínium- 
érmékre. A közönségnek ezért ér
dekében áll. hogy az egy- és ket- 
prngűn ezüstérmék átcseréléséről 
gondoskodjék.

—  Prohászka püspök boldoggá 
avatása. Székestoh érváron ja 
nuár 25-én alakult meg az orszá
gos bizottság, amely nemcsak uz 
egyházmegye, hanem az egész 
ország katolikus intézményeinek 
bevonásával előkészíti néhai Pro - 
hászka Ottokár püspök boldoggá 
avatásának eljárását. Mez gór  
Lajos pápai kamarás beszélt 
mozgalom céljáról, majd az alap
sorba I yok el fogad A sa u tá n 
„Prohászka O ttokárért" szervezet 
elnökévé Csifdrff Em il főispánt 
választották meg. A  megyés- 
püspök női tett tisztelgés után a 
megválasztott vezetőség meg
koszorúzta Prohászka püspök 
sírját.

Februári
Pénzintézeti 
telte, hogy 
Foiy ásított 
kölcsönök

búzR-kamatkalcH. A
Központ közhírré 
b ú zazá I ogl rt v el okbci i 

s hazaért ékre szóló 
törlesztő részleteinek

befizetésénél és a búzazáloglevelck 
ka ina tszel vényének hévé líásáná I
folyó évi február havára álazáiui- 
tási kulcs gyanánt egy t né tor- 
múzsa búzát 30 arany {tengővel 
kell értékelni.

A  S ZE M É LYFO R G ALO M  
Ű JA B B  K O R LÁ T O Z Á S A . A 
.MÁV igazgatós ága. hogy a köz
ellátás szempontjából legfonto
sabb élelmiszer- és szónszállitó 
vonatok forgalm át biztosíthassa, 
Jan. 26-án, hétfőn 0 órától kezdve 
kénytelen vo lt a személy szállító 
vonatok forgalmút még tovább- 
monöen korlátozni. További In
tézkedésig a távolsági forgalom
ban néhány fontos nemzetközi 
gyorsvonattól eltekintve, vonn
ia ok int általában csak egy-cgy 
azfunélyvonatpár maradi forga- 
lombnn. a M Á V  igazgatósága te
hát Ismételten kéri az utazókö
zönséget, hogy utazását saját ér
dekében lehetőleg halassza el. A  
továbbra fs közlekedő vonatok
ról tájékoztatást nyujfnnak az 
állomásokon kifüggesztett hir
detmények. Felvilágosítási ad
nak az állomások és a fe lv ilágo
sító Irodák.

.Németországban kiterjesztették 
a túiictitalniRt. A keleti fronton 
folyó súlyos elhárító harcokra 
való tekintettől és számos front- 
katonu kívánságának megfelelően, 
Uimmler. axSS birodalmi vezetője 
s a 01100! rendőrség főnöke n fenn
álló tánctilalmal a kisebb táncmu
latságokra. lánc-iskolákra és egyéb 
összejövetelekre is kiterjesztette, 
akkor is. ha azok nem nyilváno
sak.

M E G H Í V Ó
az „An ion " Tdi.véaztti>, Feldol
goz.)i- és ÍJrtékc-llÖ S/«v<tkezet 
HIIO. évi rendűé) közgyűlésére, me
lye! 1942 1 ehruár 12-én ti tulált 17 
ómkor. Budapest, VI., Szondá
it tea 42.c alatt a szövetkezet iro
da helyiségében ta rtami k.

Tárnrysorozal: A z  igiizgntósíísr
és l’rliigyoKild/.otlsúg 191(1. év i j e 
lentése, az 1940. évi inéi lé g  meg- 
állnpitásn. fel mr ni vény uiCKndú.sn, 
Igazgatóság- és feli3gysjlő5>lstott«óg 
választásii, A szövőt k'-ze-t m érlege 
a közgyűlés helyén febru itr % - 1 2  
között dó!m án 15 c « 17 úr-i'u r van 
a tagok részére közszem lére ki
téve.

Mírlfi*»íinla Ifllfl. év re; l ’a- 
Oljon: Pénzt/r 76-1.70. Húr—rulczés 
414.50. Adósok 445J.14. Áru 7.320.—. 
összesen: 12.952.34. — Teher: Üzlet
részek PI.21K).—. Hitelezők 2674.18. 
Nyereség 78.1G. összcs-nc 12.Ü52..H.

Krrdnicnysrá mla 111*. évre. 
Veszteség: Veszteség áthozol
S«S-I. Költségek 8.522.24. Munkn- 
hérek 2..W1.50. Nyereség- 78.Ifi. ösz- 
hzcnrn: 11.180 24. Vyerexéff: Arn-
számln II Iftil.54. összesen: Jl. 180.2-1. 
Átvizsgálta és helyesnek faléitn  n 
feliiKj-elöbizoltság.

A z  Irazgatémág.

S a já t  vá g á sra  b e je le n te tt  s e rté s e k  
k u k e ric a e llá tá s a

A  honvédelmi miniszter 140.732. 
szám alatt kiadott rendeleté ér
telmében

a honvéd beszerző oszta
gok parancsnokai jogosultak 
mindazok számára, akiknek 
takarniánykészletük nincs, a 
saját vágásra bejelentett Ker
tesek után dnrnhonkint egy
előre 150 kg. morzsolt, illetve 
249 kg. csöves kukoricát — 
az átvevő bizományosokhoz 
az elszámoltatás során befo
lyó  készletekből — kiutalni.''’ 

természetesen mindenkor az át
adás időpontjában érvényes ter
melői ár az irányadó, amelyhez 
csöves kukoricánál q-kint 1.05 
pengő, morzsolt kukoricánál 1.50 
pengő jutalékot kel] hozáazúmf- 
tnni.

A Mezőgazda sági Közlöny 75.
évfolyamának most megjelent első 
száma bevezetőül közli «  kamara 
elnökének gróf Khiten-Héderi’áry 
Károlyiiak a kamara 1941. decem
ber 17-i közgyűlésen elhangzott « 1- 

í megnyitóját, amelynek kere
tében a kamara elnöke nagy.ic- 
lentősóícfi guzdusitg]Jolitikai beje
lentéseket. tett. Szeberthy .Tános 
. Iltatepészséfiügyünk időszerű 
kérdései“ eím alatt foglalkozik 
azokkal a problémákkal, amelyek 
á 11 nt egészségű try i igazgat újunk
ban a legújabb időben felmerül
tek. Rendkívül időszerű és nagy- 
cnlckcsségn kisebb" tnrmlioáiiyo- 
knl tartalmaz a „Figyelő" című 

_at; a kamarai közleményekben 
a Kamara múlt év december hó
napjában Inrtott, közgyűlésének 
előzményeit és eseményeit ín lat
juk. A folyóiratot könyvismerte
tések és ttss európai államok leg
újabb gazdnsngi intézkedéseit tár
gyaló krónika egészítik ki. Atulat- 
vúnjrszámot készséggé] küld a 
Mezőgazdasági Közlöny kiadó- 
hjvntnln Budaiient, V., 8 znhndság-

• !«.

B u d a p e s t ,  V i l i . ,  R á k ó c z i - ú í  7. s z á m

Van-e községedben a Falu-Gazdaszövetségnek fiókja?

H a  n in cs : A L A K Í T S D  ME G  G A Z D A T Á R S  A I D D  ALI  
H a  v a n :  V É G Y  R É S Z T  Ö S S Z E J Ö V E T E L E I N !



lns képviselőt. U'irl/i Károly volt 
iiyiIa«ski;rosr.ti's képviselő 10-10 jú
lius 2.7-éu og.v nyilas tüntető 
vett részt n l)uiui.tinrzóii. Ami
kor S :i»•/,-!/ .Verse Miki.is roiulör- 
tVliiyyelö parancsot mloti ;i tömeg 
l'vlos/ln 1 ú s ú ni. g ynl ú z k o 11 ó ki lV.i»- 
zéucket használ I és megtagad tn 
sziMiiél y a /.iiiiossúgá mik i ga z o t ú s ú i.
I Virfh Károlyt, mint ismeretes, 
azóta tő évi rogy liánra ítélték s n 
esii törtök i főUirgynlnsrn. melyet 
ez ú jalili ügyben tartottuk, n fegy- 
i ufé/cl höl állitotlák elő. ll'irlh  
Károly tagiul ti i_ bűnösségét, de n 
bizonyítási eljárás jul.-it.ni meg
cáfolták védekezését. . í  lörvéti.'J- 
*zék rcrrt'l is a volt kcpriscl/ií 
kéthúnnpi fogházra Ítélte. Az ité 
let nem jogerős.

séges láda ér!
n szállításhoz szüle 

k nz izeknél

Ü Z E N E T E I N K .
Lénárd Rozália, Cunersdorf. 

Iírc is  Oberbarnim, Wriosenlaiid:
Kérésére a Vasárnnriol megindi- 
tottuk eímére; reméljük, hama
rosan hazatérhet szülőföldjére. 
Üdvözlőt. Schmidt A . és neje, 
St. Haliért!; Kedves leveliiket 
megkaptuk, jókívánságokat v i
szonozza k, üdvözlet.

Túri András, Ig ric i; Darnyik 
János, Ituják; Módosán Gyula és 
Társai. Esztár; líeer József, Lu
kácsfa: Németországi keresmé
nyüket reklamáló leveliiket illő 
tőkés helyre — az Országos Köz 
ponti Hitelszövetkezet deviza- 
osztás ához továbbítottuk elinté
zés, illetve sürgetés végett.

Á R R E N D E  L E T E K ,
VÁSÁR ÉS PSAC

A VÁSÁROKON ZSIDÓ fiLÖ- 
A L L A T K E R E S IÍG D Ő K  < SA Iv  
V E V flK  L E H E T N E K . A  keres
kedelmi m iniszter most kiadott 
romhdetével akként döntött, Imgy 
n .zsidótörvény hatálya alá eső 
élőállatkereskedők n vásárokon 
csuk iniiit vevők  szem lélhetnek, 
de árusító tevéken v séget. nem. 
folytathatnak. Ha megteszik, rend
őri Idin tetőid.járási kell ellenük 
ind ítélni. Elítélésük esetén ipar
űzési joguk megvonható.

Kőzetek- és gyüm iileskonzcrvck. 
Január J7-éri je len t meg a h ivata
los lapban és azonnal éleibe is lé
pett a közellátási m iniszternek két 
ánnegá llnp ífó rcnulelete, melyek 
közül az első, 51.000. szánni az 1!HI. 
é v i< termésből e lőá llított egyes íő- 
zalékkon zervek legmagasabb fo 
gyasztói árál szabja meg az elő
li I liié  üzem telephelyén. 5, 2, 1, '.'a 
és A kilogrammos dobozon kiüli 
brill lén súly után. A m egállapítás 
értelmében 1 kg os dobozban a so
vány leeső áru 1.90 pengő, a zsí
rosé ■_’.r>(l pengő, ,-i közepe, zidil 
borsiie 1.5(1 pengő, a fél fimimé 1-1K1 
pengő. a linómé' 2,32 pengd, a na
gyon liliomé' K,20 pengő és a ki- 
válédummé 3.110 pengő kg-os dolm- 
zonkinl, n vajbab legmagasabb 
árn pedig kg-os dobozban a köze
pes minőségűé 1.72 pengő, fél- 
linómé 1.87 pengő és a linómé 2.(50 
pengő. Nagykereskedők részére 
történő eladás iiúl az e lőá llító  üze
mek ezekből u l'ogyaszléd árákból 
legalább ;J2"■!, engedm ényt kötele
sek adni, nagykereskedők pedig 
kereskedők részére, történő eladás
nál legalább 211?,', engedményt. 
Ezenkívül szabályozza a romié' 
bogy nmemivibeii u konzervál 
e lőállító  üzem telephelyéről hiúk 
helységbe szá llítják  eladás végett, 
merni viI kell a dí isznbás szerint, km 
lávolság szerint az egyes  dobozok 
után. mini fuvarnál lékot fizetni. A 
fenti árak forga lm i adóval együ tt 
érlelniük s a fentebb fel néni sorol! 
minőségű és fa jtá jú  lö/.elékkon- 
zervel. csuk a közellátási m inisz
ter á lln i külön inegál lapított áron 
szaluid forgalom ba hozni

A köze!látási m iniszter második 
51 .UHI. számú rendidéin iinidosítjji 
az l!MI. é v i gyártású egyes gyű 
möleskojizervek legmagasabb árál 
m egá llap ító  m ull évi (50.700 számú 
árkurinányliiztosi rem lelel. nmmiy 
nyiben m egengedi, hogy n m eg 
szabott fogyasztói árakhoz a do

_007á-n. a jauioknél pedig 
legyen hozzászámít ható, _ üvegben 
történő eladás esetén pedig a cím
ke, zái-ófedél és láda önköltségi 
ériekének ugyanilyen százaléka 
számítható hozzá, míg üveghelcl- 
ként az ii vég önköltségi érieké
nek I4á"„-át szabad felszínülInni.

Végül kimondja még a rendelet, 
hogy u vegyes gyiiinölesíznek lég
mentes zárt dobozban vagy üveg
ben történő forgalomba hozatni ii 
esetén a megszabó!t fogyasztói ár
hoz a doboz, éjinké és láda, illetve 
n címke, zárófedél és láda önkölt
ségi értékének 2tMÜ«-a számítható 
hozzá.

Lucernáimig. A lueernamag kész- 
leiek igén y be vételének végrehaj
tása tárgváhan kiiiilolt rendelet 
k i egész í t és éké 1111 az á re I h-iiör/.és 
országos kormánvbiztosa az igény- 
hevét e-li. valamint a szétos/túsi 
árakat a következők szerint sza
bii lyozxa: fehérbá reás ólonrzá ro 11 
hicernnmag igénybevételi ára, 
oiogvsúly tiszta súlynak véve. 
zsákkal egviitt budapesti pnrilás- 
ban .701) I> A 80.731 1SH1. E. M. 
számú rendelet előírásának meg
felelően Igényelt lucerna-velomn- 
gnt a Növéiivlennelési Hivatal 
megbízása alapján a Magyar Me
zőgazdák Szövetkezete osztja szét. 
A fehcrbúrcás ólfuiizámlt hieernn- 
velőniair szélosztási ára. elegy 
súlyt tisztásulvmik véve zsákkal 
egviitl, n forgalmi adó külön fe l
számítása mellett; legalább löt) 
kg os tételnél 525.— P. 25 -HU) kg 
kiűzött r>8». — P. 1-2-7 kg körött 
545— pengő. A Szövetkezel köteles 
fl„ szélosrjolt vetőmagot, az igény
lők részére — n meri őrségnek meg
felelően postán vugv vasúton — 
bémiGBitve leszáll)tani.
i Zsupszalnin iránt a piacon élénk 
kereslet nyilvánul meg. mert a 
Kötélhiány következtében, az. ősz 
szefonl; zsupszalmát pútaiiyagul 
használják. A zsupszalma mázsa u- 
kenli arái az. árkormúnybizlos- 
sag ö l pengőben állapította meg.

Burgonya. A közellátási minisz
ter illetékes hatósága 5D.300/1 !»41. 
A. K. szánni rendeletével a bur
gonya legmagasabb termelői árát 
1!)41 december (búval budapesti 
paritásban, étkezési minőségre vá- 
I ogatolt nyári rózsa burgonyáért 
U-kenl It.fHI. (1 ül babáért 1 H.«0.‘ őszi 
rózsáért 12.011, Elláért 11.00. Wolilt- 
mnnriorl 9.00. Kriigmvrt 8.50, ipari 
Wijbltmanrierl 8.20. ipari Kriiger 
crt 7.90 pengőben állapította meg. 
Ezen arakból a helyi termelői ár 
kiszámításánál a feladóállomás és 
I tilda pest Nagy v;Wi rteiep közöl i i 
*" válságaitk megfelelően 2.(1 kg-i"1 

. Iá l'. 250 ki.n-i*ii tiiI a Ifi-'*-, km 
Ioszlóly fuvardíja, vagy n hajó 

fuvarozás tényleges küllsége von

köz, 
i ter
eli,sz

ila tő
fílll. évi cikóriagyökér.

■Ilátási miniszter az 1941. 
nosíi, egészséges, fejezedt . 
ijolt cikóriagyökér termelői árát 

bármely feladóállomáson 1,7, vagy 
1 ormós vasúti kocsiba rjikvá 
tennázsánkint 6.5(1 I* ben álla'  

pi tol la meg, amely .'g,vállal lég 
alacsonyabb .írnak is tekintondü. 
Az esetleg előálló bottTuvrir n 1er 
melót terheli. IIn n cikóriagyökér 

tn ?i termelési szerzödésiien elő 
Imádon van fejezve és lisztílva. 
ilsor a feididib IliegáI InpíInt I leg- 
HeHnn̂ vabb é.s legmagasabb árból 
lejnlo- vagy niosópróhn ereilmé- 

./«*• link megfelelő levonási kell a l
kui máz,ni.

Nyersszcsz. A mezőgazdasági és 
ipari szeszfőzdék ben az 1941 42. 
évi termel éti i id«ksz,ukban (e-nncll 
rs 11 01. kir. szeszegyedárusúgi
I gsr/gíi tósű g  re ndelkez.ésé re I a ics'á 
toll nyersNzesz beváltási árát a 
pénzügyminiszter újból szabii 
I voz I i i . Iá szeri n I n iezőgnzfla.sá gi
sz.es/Jozdelv részére, diffúziós eljá
rással répából lerinelt szesz utón 
abszolút hektoliterenként 91 pengő, 
rejiáljol lennel I szesz után 96 
ne 11 gő, nem d i ff ii z i ns el j a r á ss a I 
burgonyából és egyél, néni lisztes 
anyagokból termelt szesz után 
I:«).IU pengő, tengeri és egyéb lisz- 
les a nyűgök ból termelt szesz után 
125 pengő a bevallási ár. Ipari 
szeszfőzdék részére iiiellaseból fer- 
melt szesznek Atl pengő, diffúziós 
eljárássá I répából termelt szesz
nek 92 pengő, répából termeli 
szesznek 91 p-ngő, nem (lilTúziós

eljárással burgonyából es egyel* 
nem lisztes anyagokból termelt 
szesznek i:i7.4(l pengő, tengeribő l 
és egyéb  lisztes anyagukból ter
melt szesznek 123 pengő a b evá l
tási ára. Végü l a pénziitrym in isz
ter 1911. év i december hó fi. t»np: 
jótól kezdődő h a tá llya l > további 
rendelkczósig a szesz linómMási 
d íjá t abszolút hekto literenként 7 
pengő 59 m iéiben, a szesz viztele- 
uílési díjút abszolút hektói iteren- 
kint, 7 pengő 75 ültéiben álln)>í- 
tuttn meg.

Hilda pesti takarmány vásár. H9J2
január 211.1 A rak  m élerinázsankint 

iigöboti: rétiszéim  9.50—9.7.». um- 
liíirszéna 9.50.

Tenyészninrhák és járm osökrök. 
GII42 jan uár 23.j la  b e lfö ld i jur; 
mosökör és beállít-uni 'a ló  linó  
(tarka ). 580-680 kg-os_ 1.25 —1..!0. la 
belfö ld i júrm osökör és beállítan i 
való linó. 480—5.70 kg  os 1.25— 1.30. 
la. fehér ján nosökör 1.30 1.35, 1 *'2
éves iis/.cj t.-'lll 1.40, f'uital liasn.s és 
ÍYissfajös teliéül 1.40 -1.80 J* kg 
kínt.

\ ágűm arb;i vasár. (1942 jan u ár 22- 
éu). Á r je gy zé s  élösú l.'lu in : Bika,
ningvn.r, I l in  98, turká. In 140—145 
Ma 120- 139. I l l a .110-112. ökör, 
m agyar, ,1a 145, Hu 112 -Hifi, I l i n 
98 110, tarka. Ja 143-145, H a  Mii
I. 42, I l la  98-115, telién, m agyar,
II. -1 KIS 130. I l la 100 105. tarka,
la 140 H5. Ha KIS 138, l i l a 97— 
lllti, bivaly, magyar 87 122. növen
dék HHi—1-14. ki csont ózni való 70— 
Üö fillér kg-kint.

Ló. (1942 jan u ár 23.) A rak : kony- 
11 yü kocsib) 700 -1450. igas koesiló. 
kön iiy íi .'Kid—580. a lárendeli mn:ö- | 
s.'gü ló 150—350, vá gó  ló 120- 
I* dnrahoiikinl.

itiirpiae. (1942 jan u ár 21.) A ke
reslet és a k ínála t gyen ge . Sok b 
lyen az utak a szőlőkben Kdjesen 
járJuitritlanok. A z  árak tarto ltak . 
A l földön k isterm előknél lil-Tokot. 
kint 12 12.50 1’. uradalm i tételek 
nél 13 I*. Jobb m inőségek ezen fe lü l 
is könnyen gazdára talá lnak, 
n ős égi borvidékeken forga lom  
fordult, elő. Exporttevékeny.-é 
utolsó héten nem volt.
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oóe. 13 ő.: Homok. - 5-én, 9 ó.:
Szűrte, 13 ó.: Nagydobrony. —
fi-án. 9 ő.: Hnlmazvíjviíros, 13 ó.:
[ Injd uszoboszl ó.

I V ,  szám ú  b iz o tts á g :
1942. évi február hó 3-án, 11) ó.: 

Nagykátn . 14 ó.: 'rüröks/entmiklós.
4-én, !) ó,; JiajdubÖKzörniény, 

13 ó.: Hajdúnánás. — 5-én. 9 o.:
ISerettyúújfulu, 44 ó.: Debrecen,

Vásárok jegyzéke
Február 1 , vasárnap; Nincs vá

sár. — Február 2.. hétfő: Kálóz
oák.. Sopron lóvásár. Szikszó oák., 
Tápióbieske oák. — Február 3., 
kedd: 1‘nlassagvarirntt na,, Bő oák., 
Felsői, alug oák., Fels-őj reg oák. 
Gyöngyös oák., Ilögyés há. kizji- 
r*71atx lioiiyliádi szili.-felba i:.áss:i.l. 
Mándok oák., Megyaszó oák.. Mis- 
kot- bíí. n külön c eélni építedt is- 
lállóklian, Nagycescd oák., Nagy 
kanizsn oák. Pápa o. ló és szni.- 
vás.ir. I’ées oák.. Szks/,'i oák., Vá- 
sűrosmiske ónk., Verebély oá.. Za- 
laszentgról oák,, Zalaszentmibáty 
mik. — Február 4.. szrnla: Bnlns- 
sugynrmat ok.. Balmazújváros 
oák., ('sáp oák., Heves bű., Kapos
vár oák., Kassa hók., Kiskunhalas 
oák.. Leikés oák.. .Miskolc, hók és 
hó. a külön e célra építeAl islál- 
lókban, Nngykupos oák.. Pópa o. 
se.-vásár és ok., Kzeninnlalfa oák., 
Vágsellye oák.. V'és/tö oák. — 
Február 5.. csütörtök: Herei 1 yóiij- 
falu oák., Csejíreg oák.. (Csütörtök 
oák., Kto. zlhely oák., Kskunbnlas 
oák.. Mtr.kole ha. íi külön e célra 
épített istállókban. Duód oá.. T ilt
unk oá.. Snjógömör oák.. Szolvvn 
bú., Tabujd oák.. Tiszafüred ’liá., 
IIngvar oá.. Verebély ok.. Zsáni 
bek ok. — Február G.. péntek.' Unj 
Ii. se. i'elh.-sfil. Eger há.. Fiilek 
oák.. Körmend oák.. Szeged o. se. 
vii sn r. Február 7.. szóm lm t;
Csanádpnlota oák., Szeged oák.

Katonai lóvásáriások
H on ré ti K ii  :?»on f i 
:of tsáff vásárlási

/V M. K ir.
L ó  vásárló  t 
lenv^zete:

1912. február hó 3-án, 10 ó.: K,
kenud, 14 ó.: Kiskuiifélegybáza, 
l-en. II) Szeged ,-Msúköy.pmil.

Ca
f»-én, 10 . B

///. szánni bizottság: 
1912. é v i febru ár hó 2-án,

k 1 ni 1 yholinre, 13 ő.: Dei-egn
1-éii. 9 ó : M ali

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K
T. A. Igrici. Kívánságát illeté

kes helyre továbbítottuk. Előfize
tése folyó év május hó 31-ig vnn 
rendezve. Üdvözlet.

i l  Á  D  13 ©
Rövid** ésele

t ’ lg. C igányzene; 42. =  Előniíás; 
Elli. E lbeszélés: 15v. KvangéliktiN; 
(2. - É nek: illír. Ébresztő, lórim- 
F. - Fe lo lvasás: I I.  H írek ; Holysz. 
kiizv. H elysz ín i közvetítés; Heti. ~  
[Inngleinez.ek; I I jk  linng.iálék;

Hegedű; 1. fsli>nI i.-ztelel: l|«r.
•- blé'.iá rásjeb-ri té-s: IJel. -- Időjelzés; 

3. — Jazz: ít. IC. Rám ni kntolilius; 
l{ef. = rfrforiiii'i I »s; Sp. - Sportesemá- 

k: VJ el. V í/ál liísjelentés; Z. =  
Zenekar; Znog. =  Zongora.
VASARN \l*. I I.  1.r 

8: Fohász. Szózat. ITgl. 8.45: H. 10: 
!--r. r. 12.1.7: l,eVe íj le tolóra. 12.15:
KiitiiiuiK-'iie. 13.4: IJel. H . V jc l. I I ;  llg l. 
17: (•uiitl) Kriui: ,„1 u Ii tenyészti) ininta* 
községek". 15.4.7: llg t .  Ki.2.7: Tárogató. 
16.40: F- 17: M. 17.20: Z. 18.11): Sp. 15.

'■ig. 20.10: Sp. 20.15: 
21.40: H. 22.10: Hgl.

H. 19.29: t:. < 
5'ersok. 20.1.7: 7.. 
23,25; Cjg. 21: H. 
H ÉTFŐ , I I .  2.;

8: Fohász, Szór. 
IC. I. 10.30: Ev. 
12,20: I je l.  V jel. 
H . 14: H gl. 14.i:

K . H g l .8.45: TI. 9. 71. 
I. 11.15: Cl őr. kát. F. 
12.30: Z- 13: K. 13.45: 
K. 13.15; Katonazene. 

1.7.45: lle lysz , kiizv. a soproni műwnra- 
*">I. Ifi.tO, Iá. 10 30: F lrlysz. közv. Sop
ronból. 17: H. 17.20: fl.-dnr<3a. 17.45: F. 
18.0.7: H eg. 18.35: V idám  műsoros est. 
19: 11. 29: lle ly sz . közv. Sopronból 
22.10: C ig. 22.45: Z. 23.2.7: J.

Rendszeres hétköznapi ni fi sorszámok: 
15.40: Ébresztő. T . 7; f i .  H g l.  10: IT. 

10.15: Hírt. 11.1.7: V je l. 11.20: Hgl. 11.40: 
F. 12: tliirnngszéi. Fóliás/., H immisz.
12.111: 11. 13.20: Ije l. V je l. 43.39: „Ilon- 
védőink ii zennek." 14.30: tf. 15: Piftei- 
é-s é| i-l ,n i </.er;i r:i k. 1(5.43: TjH. II. 10; lt. 
21-4(1: II 21: II. (I0.J.7: „Ü zen  nz otthon." 
Ki) vbli lések;
K E IM ), I I .  3.:

12.10: C ig. 13.50: 7.. 1.7.20: H gl. 10:
IIntíjcrv. 17.15: fiiul.,-doni, 17.40: F. 18.10: 
c ig .  19.20: Hgl. 19.50: F. 20.10: ..Knengó 
K arn evá l." 21.10: .1. 32,10: H g l. 23.25: Z. 
S Z IJ tP A . I I .  4,:

12.10: l lg ) .  13.50: Z. 15.20: Z. 16.15:
I 'bíkréliirn. 17.15: Kong. 17.30: FJb.

17.5.7. Z. 15.20: I tori védmű sor. 19.20: 
Kntnn,izem-. 20.10: K. 29.25: Operaházi 
K. kiizv. 21.79: lle lysz . közv. a kispesti 
városházé ró) „a  bajtársi rádiÓBzolgn- 

1 -i! 100. npr«V m agyar ján ak " köszönlé- 
séml. 22.10: C ig. 23.2,7: H gl. 
CSÜ TÖ R TÖ K , I I .  5.:

12.10: Z. 13.:,(I: Z. 15.20: H gl. 10.15:
Iluszin műsor. 17.15: tv 17.55: Szelén.vl 
(í ii szláv ilr.: .. Véilekr/és n mezei pe
rük e llen ", is.20: ldagyn.r nóták. 19.20: 
l.lárFn. 19,35; Versek. 19.50 Hgl. 20.20: 
HJk. 21.30: Hgl. 22.10: Z. 23.2.7: .1. 
PfeNTICK. 11. fi.:

12.10: Z. 13.50: Z. 1.7.20: KrttoiYnwna.
1(’•('*: l;,öli,posta . 17.15: C ig. 17.50: K. 
18: l lg l.  19.20: C ig. 19 3.7: Fi Hm rmónlni 
bangv, 20.30: Sp. 22.10: C ig. 22.35: Z. 
SZOM  H AT. 11. 7.:

12,10: C ig. 13.7,0: l lg l .  15.20: Z. 16.10: 
Ifjú ság i rádió. 17.15: 55. 17.3.7; F. 17.50: 
Hgl. 1820: ( 'sevegén. 18.35: H eg. 19.20: 
..Innen onnan." tínngképek. 19.4.7: 
„Fa rsan g i tarka est." 22.10: Z.

IH I )A P U S T  II.:
ICedilen. 1’ebr. 3-,-ín IS.3.’ órnkor:5tezö-

giiztfnságl félóra.
'om balon, felír. 7-én 18.30 rtraliar: 

>1 e zíi gazdasági fél áru.

Általános Nyomrfa ía <5 ráfi kai Id éze t KE. Dudnpt*!. V J , üaeymraö ntea 1  A

IC IA  IHVPUI.A JDOJíOR;
J A M  "  31A f i Y  \R  íj VZHA

r;s F ín ,i)3 iivr :s  s z ö v k t s  ro

FFMOTAS SZF.UKESZTO ÉS K IA D Ó : 
u. , MA VKII FAII1.
- b ír  I SZFlfKKSZTÓ: IIAIt roSS KAROLY.

Bj.oimli.crt felelős; ür. U j István.


